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1. Powitanie i grzeczność
# Deutsch Polski

1 Guten Morgen Dzień dobry (rano)

2 Guten Tag Dzień dobry

3 Guten Abend Dobry wieczór

4 Hallo Cześć / Halo

5 Tschüss Cześć (na pożegnanie)

6 Auf Wiedersehen Do widzenia

7 Bis morgen Dojutra

8 Gute Fahrt! Szerokiej drogi!

9 Ja Tak

10 Nein Nie

11 Bitte Proszę

12 Danke Dziękuję

13 Vielen Dank Bardzo dziękuję

14 Gern geschehen Nie ma za co

15 Entschuldigung Przepraszam

16 Kein Problem Nie ma problemu

17 Alles klar Wszystkojasne

18 In Ordnung W porządku

19 Natürlich Oczywiście

20 Moment, bitte Chwileczkę

21 Wie geht es Ihnen? Jak się Pan/Pani ma?

22 Gut, danke Dobrze, dziękuję

23 Ich heiße … Nazywam się …

24 Ich bin Fahrer Jestem kierowcą

25 Ich komme von der Firma … Jestem z firmy …

26 Ich komme aus Polen / Litauen Jestem z Polski / Litwy

27 Herr / Frau … Pan / Pani …

28 Darf ich …? Czy mogę …?

29 Schönen Tag noch! Miłego dnia!

30 Schönes Wochenende! Miłego weekendu!
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2. Komunikacija
# Deutsch Polski

31 Ich verstehe nicht Nie rozumiem

32 Ich verstehe Rozumiem

33 Wie bitte? Słucham?

34 Ich spreche wenig Deutsch Słabo mówię po niemiecku

35 Ich spreche kein Deutsch Nie mówię po niemiecku

36 Sprechen Sie Englisch? Czy mówi Pan/Pani po angielsku?

37 Sprechen Sie Russisch / Polnisch? Czy mówi Pan/Pani po rosyjsku / po polsku?

38 Bitte langsam sprechen Proszę mówić wolniej

39 Bitte wiederholen Proszę powtórzyć

40 Können Sie das aufschreiben? Czy może Pan/Pani to zapisać?

41 Können Sie mir das zeigen? Czy może mi Pan/Pani to pokazać?

42 Was bedeutet das? Co to znaczy?

43 Wie heißt das auf Deutsch? Jak to się mówi po niemiecku?

44 Ich weiß nicht Nie wiem

45 Einen Moment, ich übersetze Chwileczkę, przetłumaczę

46 Ich habe eine Frage Mam pytanie

47 Wer ist hier verantwortlich? Kto tu jest odpowiedzialny?

48 Wo ist der Chef? Gdzie jest szef?

49 Rufen Sie bitte meinen Disponenten an Proszę zadzwonić do mojego dyspozytora

50 Hier ist die Telefonnummer Oto numer telefonu

51 Ich rufe meine Firma an Zadzwońę do swojej firmy

52 Was soll ich machen? Co mam zrobić?

53 Ist das richtig? Czy to jest poprawne?

54 Das ist falsch Tojest źle

55 Kein Problem, ich warte Nie ma problemu, poczekam

56 Ich warte hier Poczekam tutaj

57 Ich habe es eilig Spieszę się

58 Das geht nicht To niemożliwe

59 Einverstanden Zgoda

60 Wo kann ich mein Handy aufladen? Gdzie mogę naładować telefon?
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3. Liczby, czas, dni tygodnia
# Deutsch Polski

61 null zero (0)

62 eins jeden (1)

63 zwei dwa (2)

64 drei trzy (3)

65 vier cztery (4)

66 fünf pięć (5)

67 sechs sześć (6)

68 sieben siedem (7)

69 acht osiem (8)

70 neun dziewięć (9)

71 zehn dziesięć (10)

72 zwanzig dwadzieścia (20)

73 dreißig trzydzieści (30)

74 fünfzig pięćdziesiąt (50)

75 hundert sto (100)

76 tausend tysiąc (1000)

77 Wie spät ist es? Która godzina?

78 um … Uhr o godzinie …

79 halb acht wpół do ósmej (7:30)

80 Viertel nach / Viertel vor kwadrans po / za kwadrans

81 die Minute minuta

82 die Stunde godzina

83 heute dzisiaj

84 morgen jutro

85 gestern wczoraj

86 übermorgen pojutrze

87 jetzt teraz

88 später później

89 früh / spät wcześnie / późno

90 der Morgen ranek
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# Deutsch Polski

91 der Nachmittag popołudnie

92 die Nacht noc

93 die Woche tydzień

94 Montag poniedziałek

95 Dienstag wtorek

96 Mittwoch środa

97 Donnerstag czwartek

98 Freitag piątek

99 Samstag sobota

100 Sonntag niedziela

101 der Feiertag dzień święteczny

https://herba-staff.net/fahrer


Chcesz pracować jako kierowca kategorii C/CE w Niemczech?

Herba personal · +49 5473 3309 60 · herba-staff.net/fahrer

6

4. Kierunki i nawigacja
# Deutsch Polski

102 links w lewo

103 rechts w prawo

104 geradeaus prosto

105 zurück z powrotem

106 hier tutaj

107 dort tam

108 in der Nähe w pobliżu

109 weit daleko

110 Wie weit ist es? Jak daleko tojest?

111 Wo ist …? Gdziejest …?

112 Wie komme ich nach …? Jak dojechać do …?

113 Können Sie mir den Weg zeigen? Czy może mi Pan/Pani pokazać drogę?

114 Ich habe mich verfahren Zgubiłem się

115 die Adresse adres

116 die Straße ulica

117 die Hausnummer numer domu

118 die Postleitzahl kod pocztowy

119 die Einfahrt wjazd

120 die Ausfahrt wyjazd / zjazd

121 die nächste Ausfahrt następny zjazd

122 das Tor brama

123 die Kreuzung skrzyżowanie

124 der Kreisverkehr rondo

125 die Ampel sygnalizacja świetlna

126 die Brücke most

127 der Tunnel tunel

128 die Umleitung objazd

129 die Baustelle roboty drogowe

130 die Sackgasse ślepa uliczka

131 Die Straße ist gesperrt Drogajest zamknięta
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# Deutsch Polski

132 das Gewerbegebiet strefa przemysłowa

133 das Lager magazyn

134 die Halle hala

135 Nord / Süd / Ost / West północ / południe / wschód / zachód

136 das Navi nawigacja
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5. Droga i znaki drogowe
# Deutsch Polski

137 die Autobahn autostrada

138 die Bundesstraße droga krajowa

139 die Landstraße droga lokalna

140 der Fahrstreifen / die Spur pas ruchu

141 der Standstreifen pas awaryjny

142 die Raststätte miejsce obsługi podróżnych (MOP)

143 der Rastplatz parking przy autostradzie

144 derAutohof parking dla ciężarówek ze stacją

145 die Maut opłata drogowa

146 die Mautstelle punkt poboru opłat

147 der Stau korek

148 der Unfall wypadek

149 Überholverbot für Lkw zakaz wyprzedzania dla ciężarówek

150 Durchfahrt verboten zakaz przejazdu

151 Lkw-Verbot zakaz wjazdu ciężarówek

152 das Sonntagsfahrverbot zakazjazdy w niedziele

153 die Höchstgeschwindigkeit prędkość maksymalna

154 die Gewichtsbeschränkung ograniczenie masy

155 die Höhenbeschränkung ograniczenie wysokości

156 die Durchfahrtshöhe wysokość przejazdu

157 die Breite / die Länge szerokość / długość

158 Vorfahrt achten ustąp pierwszeństwa

159 die Einbahnstraße ulica jednokierunkowa

160 Achtung! Uwaga!

161 die Gefahr niebezpieczeństwo

162 die Glätte śliska nawierzchnia

163 die Steigung wzniesienie

164 das Gefälle spadek

165 die Engstelle zwężeniejezdni

166 die Fahrbahn jezdnia
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# Deutsch Polski

167 der Fußgänger pieszy

168 der Radweg ścieżka rowerowa

169 die Rettungsgasse korytarz życia

170 der Blitzer fotoradar

171 die Umweltzone strefa ekologiczna

172 die Grenze granica

173 der Verkehr ruch drogowy

174 gesperrt zamknięte

175 frei wolne

176 die Straßenverkehrsordnung (StVO) przepisy ruchu drogowego

https://herba-staff.net/fahrer


Chcesz pracować jako kierowca kategorii C/CE w Niemczech?

Herba personal · +49 5473 3309 60 · herba-staff.net/fahrer

10

6. Ciężarówka i wyposażenie
# Deutsch Polski

177 der Lkw ciężarówka

178 die Sattelzugmaschine ciągnik siodłowy

179 derAuflieger naczepa

180 derAnhänger przyczepa

181 der Gliederzug / Tandem zestaw z przyczepą (tandem)

182 der Kühlauflieger naczepa chłodnia

183 der Planenauflieger naczepa plandeka

184 der Container kontener

185 die Wechselbrücke (BDF) nadwozie wymienne (BDF)

186 die Kabine kabina

187 der Motor silnik

188 das Getriebe skrzynia biegów

189 die Automatik automatyczna skrzynia biegów

190 die Kupplung sprzęgło

191 die Bremse hamulec

192 die Feststellbremse hamulec postojowy

193 das Lenkrad kierownica

194 der Reifen opona

195 das Rad koło

196 der Reifendruck ciśnienie w oponach

197 das Ersatzrad koło zapasowe

198 die Achse oś

199 die Batterie akumulator

200 das Licht świetło

201 der Scheinwerfer reflektor

202 der Blinker kierunkowskaz

203 das Bremslicht świetło stopu

204 der Spiegel lusterko

205 der Scheibenwischer wycieraczka

206 die Windschutzscheibe szyba przednia
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# Deutsch Polski

207 die Tür drzwi

208 der Schlüssel klucz

209 die Sattelkupplung siodło

210 der Königszapfen sworzeń królewski

211 die Luftleitung przewód powietrzny

212 das Stromkabel przewód elektryczny

213 die Stützbeine podpory naczepy

214 die Ladebordwand winda załadowcza

215 die Plane plandeka

216 die Bordwand burta

217 die Hecktür drzwi tylne

218 das Kühlaggregat agregat chłodniczy

219 der Tank zbiornik

220 der Kilometerstand stan licznika

221 das Armaturenbrett deska rozdzielcza

222 die Warnleuchte kontrolka

223 der Sicherheitsgurt pas bezpieczeństwa

224 der Feuerlöscher gaśnica

225 das Warndreieck trójkąt ostrzegawczy

226 die Warnweste kamizelka odblaskowa
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7. Avarie i naprawy
# Deutsch Polski

227 Ich habe eine Panne Mam awarię

228 Der Motor springt nicht an Silnik nie zapala

229 Der Reifen ist platt Opona jest przebita

230 Die Bremsen funktionieren nicht richtig Hamulce nie działają prawidłowo

231 Die Batterie ist leer Akumulator się rozładował

232 Es leckt Öl Cieknie olej

233 Es kommt Rauch aus dem Motor Z silnika wydobywa się dym

234 Die Warnleuchte leuchtet Świeci się kontrolka

235 Das Kühlaggregat funktioniert nicht Agregat chłodniczy nie działa

236 Ich brauche einen Abschleppwagen Potrzebuję holownika

237 der Pannendienst pomoc drogowa

238 die Werkstatt warsztat

239 der Mechaniker mechanik

240 die Reparatur naprawa

241 das Ersatzteil część zamienna

242 Wie lange dauert die Reparatur? Jak długo potrwa naprawa?

243 Können Sie das heute reparieren? Czy może Pan to dziś naprawić?

244 Was kostet das? Ile to kosztuje?

245 der Kostenvoranschlag kosztorys

246 die Rechnung faktura / rachunek

247 kaputt zepsute

248 der Ölwechsel wymiana oleju

249 das Öl olej

250 das Kühlwasser płyn chłodniczy

251 der Keilriemen pasek klinowy

252 die Glühbirne żarówka

253 die Sicherung bezpiecznik

254 der Luftdruck ciśnienie powietrza

255 Ich stehe auf dem Standstreifen Stoję na pasie awaryjnym

256 Ich stehe auf derA … bei Kilometer … Stoję na A … na kilometrze …
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8. Tankowanie i mycie
# Deutsch Polski

257 die Tankstelle stacja paliw

258 der Diesel olej napędowy (diesel)

259 AdBlue AdBlue

260 Wo kann ich tanken? Gdzie mogę zatankować?

261 volltanken zatankować do pełna

262 die Zapfsäule dystrybutor

263 die Lkw-Zapfsäule dystrybutor dla ciężarówek

264 die Tankkarte karta paliwowa

265 Kann ich mit Tankkarte zahlen? Czy mogę zapłacić kartą paliwową?

266 die Quittung paragon

267 Eine Quittung, bitte Poproszę paragon

268 der Liter litr

269 die Kasse kasa

270 bar zahlen płacić gotówką

271 mit Karte zahlen płacić kartą

272 die Waschanlage myjnia

273 die Lkw-Wäsche mycie ciężarówek

274 den Reifendruck prüfen sprawdzić ciśnienie w oponach

275 das Scheibenwischwasser płyn do spryskiwaczy

276 Der Tank ist fast leer Zbiornikjest prawie pusty
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9. Załadowunek i rozładunek
# Deutsch Polski

277 beladen / laden załadować

278 entladen / abladen rozładować

279 die Beladung załadunek

280 die Entladung rozładunek

281 die Rampe rampa

282 das Ladetor brama załadunkowa

283 Welches Tor? Która brama?

284 Tor Nummer ... Brama numer ...

285 die Anmeldung rejestracja / biuro przyjęć

286 Wo ist die Anmeldung? Gdzie jest rejestracja?

287 das Zeitfenster okno czasowe

288 Ich habe einen Termin um ... Uhr Mam awizację na godzinę ...

289 Ich bin zu früh Jestem za wcześnie

290 Ich bin zu spät Jestem spóźniony

291 Wie lange muss ich warten? Jak długo muszę czekać?

292 die Wartezeit czas oczekiwania

293 Bitte rückwärts an die Rampe Proszę podjechać tyłem do rampy

294 Motor aus! Proszę wyłączyć silnik!

295 Türen öffnen Proszę otworzyć drzwi

296 Wo kann ich laden? Gdzie mogę się załadować?

297 Wo kann ich abladen? Gdzie mogę się rozładować?

298 Ich habe eine Lieferung für ... Mam dostawę dla ...

299 Ich soll hier etwas abholen Mam tu odebrać ładunek

300 die Abholung odbiór

301 die Lieferung dostawa

302 der Gabelstapler wózek widłowy

303 der Hubwagen wózek paletowy (paleciak)

304 der elektrische Hubwagen elektryczny wózek paletowy

305 der Lagerarbeiter magazynier

306 Wer lädt? Kto ładuje?
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# Deutsch Polski

307 Ich lade selbst Ładuję sam

308 Bitte helfen Sie mir Proszę mi pomóc

309 Ist alles geladen? Czy wszystko załadowane?

310 Ist alles abgeladen? Czy wszystko rozładowane?

311 Ich bin fertig Skończyłem

312 Kann ich fahren? Czy mogęjechać?

313 die Sendung przesyłka

314 die Ware towar

315 die Menge ilość

316 das Gewicht waga

317 Wie schwer ist die Ladung? Ile waży ładunek?

318 die Leerfahrt pusty przebieg

319 die Schicht zmiana

320 Frühschicht / Spätschicht / Nachtschicht zmiana poranna / popołudniowa / nocna

321 derAbsender / der Empfänger nadawca / odbiorca
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10. Ļadunek i opakowania
# Deutsch Polski

322 die Ladung ładunek

323 die Palette paleta

324 die Europalette europaleta

325 die Gitterbox paleta siatkowa (gitterbox)

326 Wie viele Paletten? Ile palet?

327 der Palettentausch wymiana palet

328 Tauschen wir Paletten? Wymieniamy palety?

329 das Leergut opakowania zwrotne

330 der Karton karton

331 das Paket paczka

332 die Rolle rolka

333 der Sack worek

334 die Kiste skrzynia

335 der Rollcontainer wózek klatkowy (rolkontener)

336 die Ladungssicherung zabezpieczenie ładunku

337 der Spanngurt pas transportowy

338 die Antirutschmatte mata antypoślizgowa

339 Die Ladung muss gesichert werden Ładunek trzeba zabezpieczyć

340 Die Ware ist beschädigt Towarjest uszkodzony

341 Es fehlt eine Palette Brakujejednej palety

342 Das ist zu viel To za dużo

343 zerbrechlich kruche

344 Nicht stapeln Nie piętrować

345 oben / unten góra / dół

346 die Plombe plomba

347 Die Plombe ist beschädigt Plombajest uszkodzona
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11. Dokumenty
# Deutsch Polski

348 die Papiere / die Dokumente dokumenty

349 der Lieferschein dowód dostawy (WZ)

350 der Frachtbrief (CMR) list przewozowy (CMR)

351 die Unterschrift podpis

352 Unterschrift, bitte Proszę o podpis

353 Bitte Stempel und Unterschrift Proszę o pieczątkę i podpis

354 der Stempel pieczątka

355 Wo soll ich unterschreiben? Gdzie mam się podpisać?

356 unterschreiben podpisać

357 ausfüllen wypełnić

358 das Formular formularz

359 die Kopie kopia

360 das Original oryginał

361 Ich brauche eine Kopie Potrzebuję kopii

362 der Führerschein prawojazdy

363 die Fahrerkarte karta kierowcy

364 der Reisepass paszport

365 der Personalausweis dowód osobisty

366 der Fahrzeugschein dowód rejestracyjny

367 das Kennzeichen numer rejestracyjny

368 derArbeitsvertrag umowa o pracę

369 die A1-Bescheinigung zaświadczenie A1

370 der Code 95 kod 95

371 die ADR-Bescheinigung zaświadczenie ADR

372 die Versicherung ubezpieczenie

373 die Rechnung faktura

374 die Bescheinigung zaświadczenie

375 derAuftrag zlecenie

376 die Auftragsnummer numer zlecenia

377 die Referenznummer numer referencyjny
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12. Tachograf, praca i odpoczynek
# Deutsch Polski

378 der Fahrtenschreiber / der Tachograf tachograf

379 die Lenkzeit czas jazdy

380 die Ruhezeit czas odpoczynku

381 die Tagesruhezeit dzienny odpoczynek

382 die Wochenruhezeit tygodniowy odpoczynek

383 die Pause / die Fahrtunterbrechung przerwa

384 Ich mache Pause Mam przerwę

385 Ich habe Ruhezeit Mam odpoczynek

386 Meine Lenkzeit ist zu Ende Skończył mi się czas jazdy

387 Ich darf nicht mehr fahren Nie mogę już jechać

388 die Arbeitszeit czas pracy

389 die Bereitschaftszeit czas dyspozycyjności

390 andere Arbeiten inna praca

391 die Karte stecken włożyć kartę

392 die Karte ziehen wyjąć kartę

393 derAusdruck wydruk

394 die Fahrerkarte auslesen odczytać kartę kierowcy

395 die Doppelbesatzung podwójna obsada

396 der Fahrerwechsel zmiana kierowcy

397 die Überstunden nadgodziny

398 der Feierabend koniec pracy

399 der freie Tag dzień wolny

400 der Urlaub urlop

401 der Dienstplan grafik pracy

402 Wann beginnt meine Schicht? Kiedy zaczyna się moja zmiana?
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13. Policja i kontrola
# Deutsch Polski

403 die Polizei policja

404 die Kontrolle kontrola

405 das BALM (früher BAG) federalny urząd kontroli transportu

406 der Zoll służba celna

407 Ihre Papiere, bitte Proszę o dokumenty

408 Führerschein und Fahrzeugschein, bitte Prawo jazdy i dowód rejestracyjny, proszę

409 Bitte steigen Sie aus Proszę wysiąść

410 Bitte folgen Sie uns Proszę jechać za nami

411 Halt! Stać!

412 Bitte warten Sie hier Proszę tu poczekać

413 das Bußgeld mandat

414 die Sicherheitsleistung kaucja

415 Ich habe nichts falsch gemacht Nic złego nie zrobiłem

416 Ich verstehe den Grund nicht Nie rozumiem powodu

417 Ich rufe meinen Arbeitgeber an Zadzwońę do pracodawcy

418 Ich brauche einen Dolmetscher Potrzebuję tłumacza

419 die Waage waga

420 die Überladung przeciążenie

421 zu schnell za szybko

422 der Alkoholtest badanie alkomatem

423 Pusten Sie bitte Proszę dmuchnąć

424 das Protokoll protokół

425 die Verwarnung pouczenie

426 Wie viel muss ich zahlen? Ile muszę zapłacić?

427 Kann ich mit Karte zahlen? Czy mogę zapłacić kartą?
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14. Parking i postój
# Deutsch Polski

428 der Parkplatz parking

429 der Lkw-Parkplatz parking dla ciężarówek

430 Wo kann ich parken? Gdzie mogę zaparkować?

431 Darf ich hier parken? Czy mogę tu zaparkować?

432 Parken verboten Zakaz parkowania

433 Der Parkplatz ist voll Parkingjest pełny

434 Ist hier noch ein Platz frei? Czyjest tu wolne miejsce?

435 Wie viel kostet das Parken? Ile kosztuje parking?

436 über Nacht na noc

437 Ist der Parkplatz bewacht? Czy parkingjest strzeżony?

438 die Dusche prysznic

439 die Toilette toaleta

440 Wo ist die Toilette? Gdziejest toaleta?

441 die Duschmarke żeton do prysznica

442 das Restaurant restauracja

443 der Imbiss bar szybkiej obsługi

444 die Unterkunft zakwaterowanie

445 die Steckdose gniazdko

446 das WLAN Wi-Fi

447 das Passwort hasło
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15. Chłodnia i ADR
# Deutsch Polski

448 die Temperatur temperatura

449 Welche Temperatur? Jaka temperatura?

450 gekühlt chłodzony

451 tiefgekühlt mrożony

452 Plusgrade / Minusgrade stopnie powyżej / poniżej zera

453 vorkühlen schłodzić wstępnie

454 der Temperaturausdruck wydruk temperatury

455 die Kühlkette łańcuch chłodniczy

456 Die Kühlung ist an / aus Chłodzenie włączone / wyłączone

457 das Gefahrgut towar niebezpieczny

458 die Gefahrgutklasse klasa ADR

459 die UN-Nummer numer UN

460 die orange Warntafel pomarańczowa tablica

461 die schriftlichen Weisungen instrukcje pisemne

462 entzündlich łatwopalny

463 giftig trujący

464 ätzend żrący

465 Rauchen verboten Zakaz palenia

466 die Schutzausrüstung środki ochrony osobistej

467 Handschuhe / Schutzbrille rękawice / okulary ochronne
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16. Zdrowie i sytuacje awaryjne
# Deutsch Polski

468 Hilfe! Pomocy!

469 Ich brauche Hilfe Potrzebuję pomocy

470 Notruf 112 numer alarmowy 112

471 Polizei 110 policja 110

472 Rufen Sie einen Krankenwagen! Proszę wezwać karetkę!

473 der Arzt lekarz

474 das Krankenhaus szpital

475 die Apotheke apтека

476 Wo ist der nächste Arzt? Gdziejest najbliższy lekarz?

477 Ich bin krank Jestem chory

478 Ich habe Schmerzen Boli mnie

479 Mir ist schlecht Niedobrze mi

480 Ich bin allergisch gegen … Mam alergię na …

481 das Medikament lek

482 der Zahnarzt dentysta

483 die Krankmeldung zwolnienie lekarskie

484 die Versichertenkarte karta ubezpieczenia zdrowotnego

485 Es gab einen Unfall Zdarzył się wypadek

486 Istjemand verletzt? Czy ktośjest ranny?

487 verletzt ranny

488 Es brennt! Pali się!

489 die Feuerwehr straż pożarna

490 der Verbandskasten apteczka

491 Gute Besserung! Szybkiego powrotu do zdrowia!

492 der Notfall nagły wypadek
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17. Sklep, jedzenie, życie codzienne
# Deutsch Polski

493 der Supermarkt supermarket

494 Wie viel kostet das? Ile to kosztuje?

495 Ich möchte … Chciałbym …

496 Einen Kaffee, bitte Kawę, proszę

497 das Wasser (ohne Kohlensäure) woda (niegazowana)

498 das Brot chleb

499 das Essen jedzenie

500 zum Mitnehmen na wynos

501 Die Rechnung, bitte Rachunek, proszę

502 geöffnet / geschlossen otwarte / zamknięte

503 die Öffnungszeiten godziny otwarcia

504 der Geldautomat bankomat

505 das Bargeld gotówka

506 das Pfand kaucja za butelki

507 der Waschsalon pralnia samoobsługowa

508 das Ladegerät ładowarka

509 die SIM-Karte karta SIM

510 das Handy aufladen naładować telefon

511 der Müll śmieci
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18. Pogoda
# Deutsch Polski

512 das Wetter pogoda

513 der Regen deszcz

514 der Schnee śnieg

515 der Nebel mgła

516 der Wind / der Sturm wiatr / wichura

517 das Glatteis gołoledź

518 die Hitze / die Kälte upał / zimno

519 die Winterreifen opony zimowe

520 die Schneeketten łańcuchy śniegowe

521 Die Sicht ist schlecht Słaba widoczność
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